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Аннотация
«Диалоги с Dmitriy» это разговоры обо всём на свете

двух людей, близких по духу, но живущих в разных точках
земного шара, которых объединяет интернет. Книга напоминает
роман Януша Вишневского «Одиночество в Сети», но только
со счастливым концом. В «Диалогах с Dmitriy» есть глубина,
эмоции, нежность, философия и уважительная дистанция
женщины и мужчины, которая необходима для того, чтобы
диалоги никогда не заканчивались.
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– Good evening, Lilia! How are you? How is Russia?
I haven’t been there for a long time. Have you had snow

yet? Winter in Russia is great!

(– Добрый вечер, Lilia! Как ты? Как Россия?
Я давно там не был. У вас уже выпал снег? Зима

в России великолепна!!!)

…Знаете, Dmitriy,
Ветрено очень.
Ветер принёс нам снег.
Вы замечали,
Как он искрится,
Свой замедляя бег?

Как покрывает
Своей чистотою
То, что никак не скрыть?
Как говорит нам,
Тая неслышно:
«Всё-таки надо жить…»

…Знаете, Dmitriy,
Время настало
Ярких пуховиков.
Дети налепят
С радостью в сердце



 
 
 

Разных снеговиков.

Нос из морковки —
Вот оно – счастье,
Смех разлетится вокруг.
Щёки румяные,
Дети – счастливые,
Ведь снеговик —
Новый друг!

…Знаете, Dmitriy,
Что оказалось?
В снеге так много тепла!
Мягким шарфом,
Ароматом глинтвейна
Зимняя сказка пришла.

И если в небо смотреть
Сквозь снежинки,
Просто смотреть, не скорбя,
То вдруг окажется,
Что это небо
С нежностью смотрит в тебя.

– Hello, Lilia! I missed my train today. I wanted to buy
a new ticket, but they didn’t understand me, and the said
tickets for departed trains were not on sale…



 
 
 

(– Привет, Lilia! Сегодня опоздал на поезд. Хотел
купить новый билет на другое время, а меня не поня-
ли и сказали, что на ушедшие поезда билетов не про-
дают.)

…Знаете, Dmitriy,
В бешеном ритме
Жизнь – это как вода.
Вы замечали,
Люди как будто
Встречные поезда?

По параллелям
И на сближение.
Станция – пять минут.
«Latte with ice cream»,
Вечер… А утром
Снова менять маршрут…

Вектор движения
Не ограничен,
Если идти вперёд.
Если на карте
Этой планеты
Выдан билет на взлёт.

И, постигая пространство
И время,



 
 
 

Свой проживая век,
Есть уголок на краю
Вселенной,
Где нужен ваш come back.

…Знаете, Dmitriy,
В бешеном ритме
Жизнь всё равно пройдёт.
Будут меняться события, даты,
Страны, моря,
Небосвод.

И на английском,
И на арабском,
И на других языках
Главным всегда
Остаётся у жизни
Только лишь счастье в глазах.

– Hi, Lilia! How are you? Today I was in the bookstore
and couldn’t choose a book for myself…

(– Привет, Lilia! Как ты? Сегодня был в книжном
магазине и никак не мог выбрать себе книгу…)

…Знаете, Dmitriy,
Время застынет,
Если смотреть в окно.



 
 
 

Кто живёт страхом —
Тот не достигнет
Всё, что нам свыше дано.

Жизнь – это выбор.
Новая книга,
Где непростой сюжет.
В поисках опыта
Мы их читаем,
Только его там нет.

Каждый напишет
Сам свою книгу —
Только в конце пути.
Знаете, Dmitriy,
Долгой дорогой
К этому надо идти…

Через находки,
Через потери,
Через других людей.
Через эмоции,
Сто раз разбитый,
Собранный из частей.

…Знаете, Dmitriy,
Жизнь – это выбор.
Делая шаг вперёд,



 
 
 

Вы подшивайте
Страницу к странице
В твёрдой судьбы переплет…

Р. S. А у судьбы
Всё написано раньше.
Спутаны все пути.
Чтобы увидеть
Свою дорогу,
Надо по ней идти.

–  Hello, Lilia! Today I  saw the phrase that
«in  relationships between people, tenderness and lies are
worth a  thousand truths» (Graham Green) Do you agree
with this?

(– Привет, Lilia! Сегодня увидел фразу Грэма Гри-
на, что «в  отношениях между людьми нежность
и ложь стоят тысячи правд». Ты согласна с этим?)

…Знаете, Dmitriy,
Мне говорили:
«Слово – основа всего».
Чем больше слов —
Тем понятнее смысл.
Мы всю жизнь ищем его.

Буквы в слова



 
 
 

Мы вплетаем как будто
И говорим, говорим…
Слышим лишь то,
Что нам надо услышать.
Правда, слова – это дым?

…Знаете, Dmitriy,
Только на свете
Нежность – начало начал.
Нежность струится
Шёлковой тканью,
Гладит по вашим плечам.

Можно без слов обойтись,
Если знаешь
Самый короткий маршрут.
И если ночью
Не гасят свет в окнах —
Значит, там любят и ждут.

…Знаете, Dmitriy,
Сколько в молчании
Нежности и тишины?
Нет таких слов,
Чтобы чувствовать кожей,
Как мы кому-то нужны.

Нежность живёт



 
 
 

Между кончиков пальцев
И в уголках
Наших глаз.
И всё хорошее,
Что можно встретить,
Есть уже в каждом из нас.

–  Hello, Lilia! How are you? Autumn has come to  us,
dark and cold. Autumn has something of eternity, simple
and incomprehensible.
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